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Proceedings Order form/ 




    ISBN: 978-2-911320-43-9

Bon de commande des Actes du Symposium
To order the DVD of Proceedings of ISEND 2011 Europe, please fill this form and send it/ Pour commander le DVD des Actes du colloque ISEND 2011 Europe, merci de remplir le formulaire suivant et de l’envoyer.
· By mail to/ Par courrier à: ARRDHOR – CRITT Horticole, 22 rue de l’Arsenal, 17300 ROCHEFORT, France.
· By e-mail to: info@isend2011.com or by Fax to: +33 546 872 863.

	DVD Content
	
	Contenu du DVD

	· List of the 525 participants (name, affiliation, email)
· Lectures :
· 80 PowerPoint presentations, comments and papers
· 87 abstracts
· 68 posters
· Interviews filmed during the dyeing demonstrations
· Feed-back on the technical outings
· Artists’ catalogue and video film of the Art and Fashion exhibition

· List of the International Market exhibitors
· 17 min film “Couleur bourdaine” presented by CRITT Horticole, subtitled in English
· List of broadcasted documentaries
· Guidebooks of the Exhibitions « Colour Purple : from the Atlantic to faraway shores » and « Natural dyes in the collections of the Museum» written by Dominique Cardon
· Feed-back on the partnership with the Art and Fashion schools
· Speech of Emile Glélé, UNESCO (in French)
· Selected photos to keep the best souvenirs from the Symposium


	
	· Liste des 525 participants (nom, affiliation, email)
· Conférences : 
· 80 diaporamas, textes associés et articles
· 87 résumés
· 68 posters
· Interviews filmées pendant les démonstrations de teintures

· Retour sur les visites techniques 

· Catalogue des artistes et vidéo de l’exposition d’art et de mode

· Liste des exposants au Marché International 
· Film de 17 min présenté par le CRITT Horticole : « Couleur bourdaine »

· Liste des films documentaires diffusés

· Livrets des Expositions « Couleur Pourpre : de l’Atlantique au bout du monde » et « Le Museum aux couleurs d’ISEND 2011 », rédigés par Dominique Cardon
· Retour sur le partenariat avec les écoles d’Art et de Mode

· Discours en français d’Emile Glélé, UNESCO 

· Sélection de photos qui reprennent les meilleurs souvenirs du Symposium




Terms and conditions/ Termes et conditions
PRICE/ PRIX: Full payment is required to confirm order/ Le paiement intégral est requis pour confirmer la commande.
* delivery costs and taxes included (VAT 19,6%)/ * frais d’envoi et TVA à 19,6% compris
· 25 €* for people who attended ISEND 2011/ 25 €* pour les participants à ISEND 2011.
· 50 €* for people who did not attend ISEND 2011/ 50 €* pour ceux qui n’ont pas assistés au Symposium.
DELIVERY/ LIVRAISON: Upon publication, the Symposium proceedings will be sent to you at the address shown below; please note that ARRDHOR – CRITT Horticole can not be held responsible for any delivery damages / Dès publication, les organisateurs vous enverront les actes du Symposium à l’adresse indiquée plus bas, merci de noter que ARRDHOR – CRITT Horticole ne peut être tenu responsable de détérioration survenue lors de la livraison.
REFUNDS/ REMBOURSEMENT: No refund will be accepted/ Aucune demande de remboursement ne sera acceptée.
 FORMCHECKBOX 
 I have read and I accept the terms and conditions above/ J'ai lu et j’accepte les termes et conditions ci-dessus

For any request or information, please contact us at / Pour toute demande spécifique, merci de nous contacter à info@isend2011.com

I wish to purchase       copie(s) of the Symposium proceedings
Je désire acheter       exemplaire(s) des actes du Symposium
Amount Due / Somme à payer :      €
NAME, ADDRESS/ NOM, ADRESSE
First Name/ Prénom:      
   Last Name/ Nom:      

Organization/ Organisation:      


Delivery Address/ Adresse d’envoi:      


City/ Ville:      
   State/ Province:      
    Postcode, ZIP/ Code postal:      

Country/ Pays:      

E-mail:      
    Fax:      
   Telephone/ Téléphone:      

Bill/ Facture

 FORMCHECKBOX 
 I wish to receive a bill/ Je souhaite recevoir une facture.
If you are from a EU country and would like to receive VAT return in your country, please provide us with your EU VAT number so that we can issue an invoice/ Si vous êtes ressortissant d’un pays de l’UE et souhaitez bénéficier d’un remboursement de TVA, merci de nous indiquer votre numéro de TVA intra communautaire pour l’émission de la facture.
EU VAT number/ N° de TVA intracommunautaire:      


Payment Method / Mode de paiement
 FORMCHECKBOX 
 By Bank Transfer/ Par virement bancaire (Only in Euros, full bank costs at your own/ en Euro uniquement, frais bancaires à votre charge)
Please arrange payment to/ Merci d’adresser votre règlement à:

Account Name/ Nom du compte: ASS ARRDHOR – CRITT Horticole
Account Number/ N° de compte: 00020401201
Bank Name/ Banque: CREDIT MUTUEL Rochefort sur Mer

IBAN: FR76 1551 9390 7800 0204 0120 192
SWIFT BIC: CMCIFR2A 
NB, when arranging payment, please quote “ISEND” and your Company or Delegate Name/ NB, lors du règlement indiquer ISEND ainsi que votre nom ou le nom de votre structure ou société.

 FORMCHECKBOX 
 By cheque/ Par chèque bancaire (only for holder of a bank account in France/ pour les titulaires d’un compte domicilié en France uniquement)
Please send your cheque payable to ARRDHOR at the following address/ Merci d’adresser votre chèque à l’ordre de ARRDHOR à l’adresse suivante : ARRDHOR – CRITT Horticole, 22 rue de l’Arsenal, 17300 ROCHEFORT - France
 FORMCHECKBOX 
 By credit card
 FORMCHECKBOX 
 VISA
 FORMCHECKBOX 
 American Express
 FORMCHECKBOX 
 MasterCard

Name on Card/ Nom sur la carte:      
 and Expiry/ Expiration:      

For security reasons, please contact ISEND secretary by phone to communicate your Card number and to finalize your order/ Pour des raisons de sécurité merci de contacter par téléphone le secretariat d’ISEND pour communiquer votre n° de carte et finaliser votre commande.
Signature
Date

     
     






